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Br. dok. Kom.: 14511/21

Predmet: Prijedlog ODLUKE VIJECA o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske

unije u okviru Odbora za pomorsku sigurnost Medunarodne pomorske
organizacije na njegovoj 109. sjednici u pogledu dono$enja izmjena
Medunarodnog kodeksa za sigurnost brodova koji upotrebljavaju plinovita
goriva ili druge vrste goriva niske tocke plamista (IGF Kodeks)

UvoD
1. Komisija je 14. listopada 2024. Vije¢u dostavila navedeni prijedlog.

2. Prijedlog se odnosi na utvrdivanje stajaliSta Unije na 109. sjednici Odbora za pomorsku
sigurnost Medunarodne pomorske organizacije (IMO) u pogledu donoSenja izmjena
Medunarodnog kodeksa za sigurnost brodova koji upotrebljavaju plinovita goriva ili druge

vrste goriva niske tocke plamista (,,IGF Kodeks”).

3.  Izmjene IGF Kodeksa, ¢ije se donoSenje ocekuje na 109. sjednici Odbora za pomorsku
sigurnost, mo¢i ¢e presudno utjecati na sadrzaj prava Unije, to jest na Direktivu 2009/45/EZ

Europskog parlamenta i Vijecal.

1 Direktiva 2009/45/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. svibnja 2009. o sigurnosnim
pravilima 1 normama za putnicke brodove (SL L 163, 25.6.2009., str. 1.).
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4.

Navedene izmjene u skladu su s ciljevima Unije u pogledu poboljSanja pomorske sigurnosti i

zastite morskog okolisa i zdravlja ljudi.

RAD U PRIPREMNIM TIJELIMA VIJECA

Prijedlog je 23. listopada i 4. studenoga 2024. razmotrila Radna skupina za pomorski promet.

Delegacije su prihvatile kompromisni prijedlog predsjednistva predstavljen na tom

posljednjem sastanku.

Tijekom rasprava u okviru radne skupine mnoge delegacije izrazile su neslaganje s

Komisijinom tvrdnjom o isklju¢ivoj nadleznosti Unije za IGF Kodeks.

Stoga je Radna skupina za pomorski promet postigla dogovor o prilagodbi prijedloga, u mjeri

u kojoj je to relevantno, prethodnim sli¢nim odlukama Vijeca, ukljucujuéi zastitne mjere u
pogledu podjele nadleznosti izmedu Unije 1 drzava Clanica te izvrSavanja nadleznosti

donosenjem te odluke Vijeca.

Komisija je izrazila zabrinutost u vezi s odredenim izmjenama njezina izvornog prijedloga i

najavila kako namjerava dati izjavu za zapisnik Odbora stalnih predstavnika.

Slijedom dogovora postignutog na razini radne skupine pravnici lingvisti Vijeca redigirali su

tekst Nacrta odluke Vijeca.

ZAKLJUCAK

10.

11.

Odbor stalnih predstavnika poziva se da razmotri 1 potvrdi Nacrt odluke kako je naveden u
dokumentu ST 15326/24, koji su pripremili pravnici lingvisti, te ga proslijedi Vijecu s ciljem

njegova donosenja na jednom od buducih sastanaka.

Europski parlament bit ¢e obavijesten o donosenju u skladu s ¢lankom 218. stavkom 10.

UFEU-a.
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